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intet af hvad Sanningen tillhérer, da sager hon: »Jag kanner till
var Kyrkas sanningar, i denna tro, i hela dess omfattning.»

Efter doden kommer menniskan till andarnes verld, som é&r
midt emellan himmelen och helvetet, och der byter hon om
séllskap I och forberedes dymedelst antingen for himmelen eller
for helvetet. Och detta ombyte? ter sig som en forflyttning
fran ett stalle till ett annat, och dfven som en vandring.3 Hon4
gar till olika regioner. An uppstigers hon i hdgre,5 d4n nedstiger
hon i lagre,5 och detta fornimmes som och &ar endast foérvand-
lingar af tillstandet. S& skedde med mig, i min egen ande.
Och nar menniskan slutligen ar forberedd, da &ar hennes (herr-
skande) 6 karlek de ofriges 7 hufvud,8 som leder henne, och da
byter hon om foljeslagare (tunc mutat socios)* och da vander
hon ansigtet mot den férsamling, hvarest hennes herrskande kérlek
ar radande, och hon begifver sig dit, som till sitt hem.

Alla de, som dro i kdrleken till att herrska for egen rékning
och ej for nyttans skull, bibehdlla denna kérlek efter doden och,
hvart de & komma, der vilja de herrska. Denna kérlek rusar
astad 9 i samma man som den far fria tyglar. Denna karlek I0
utspyr allt Gudomligt, med mindre det tjenar den som ett medel
att herrska. Foljaktligen: sa lange det Gudomliga tjenar honom!
som ett medel att herrska, &lskar han Det: och nér Det ¢j tjenar
honom till ett slikt medel, icke blott forkastar han Det, utan till och
med hatar Det. Sadana inslappas ej i himmelen, och om de,
sasom skrymtare, nastla sig in 12 i himmelen, uppfylla de hela
sin omgifning med idén och bilden af sig sjelfva, &fven nar de
tala om Gud. — — — —

Ma alla, som i verlden &ro, och detta lasa, veta, att
kérleken att herrska fori3 egen skull och ej for gagnets, ar den

1 forsamlingar (umgénge och vistelse-ort). 2 denna forandring. 3 Sjdla-vand-
ring. 4 Sjalen. 5 Jemfdr hdrmed hvad Lama’n i Rudyard Kipling's »Kim» séger,
om och till en orm, som Kim ville déda: »Skona ormen, det ar en sjal, upp-
stigande eller nedstigande.» Derpd vande han sig till ormen och sade: »Gifve
dig Gud forlossning, o, min broder!» 6 parenthestillagg af 6fv. 7 de oOfriga till-
standens; de dvriga bojelsernas. 8 ledare. 9 i vdg med dem. 10 herrsklystnaden.
11 »Af Christus gora vi en spring-pojke.» (Samuel Rutherford.) 12 smyga sig in;
Matth. 22:11,12. 13 sin; eller: dess (herrskandets).

* Erik Johan Stagnelius: »Albert och Julia eller kérleken efter ddden»; om
Skalder som Guds instrument se 2 Kon. Bok. 3: 15; p”, Pulsare musice; Tru-
badur-, frdn Prov. Trobador — trobar (fr. trouver) — Den som finner, (lat. turbare)
— Den _som satter i rorelse; Skald, den som skadar, Den som ser; 1 Sam. 9: s.
DE SMA BARNEN.
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der (bekanta) djefvulska kérleken, och att deri rymmes allt hvad
ondt och olyckligt &r. Ma de veta detta och taga sig i akt!
Alla onda karleks-bojelserl dro i denna och med denna2; &fven
sadana, som man i verlden &r alldeles okunnig om. Jag har mycket
rikliga exempel pa, att de, som, utvartes, forefalla sedliga och
kristna, men, invartes, ¢j tdnka pa annat an sig sjelfva och verl-
den, jemval efter doden hafva umgatts med djeflarne. Jag sag
nagon, under en lang tid, som, till sitt sinne-lag, var sa hog,
att knappt nagon var hdogre, och likval kunde han i verlden
samtala med theologer, och tala moral for den Ofriga allmén-
heten.3 Han beljog den rattvise och rattradige mer an nagon
annan.”* Men efter doden gjordes han till en sadan elds-djefvul 3
att han ej endast fornekade Gud, utan, till och med, dnskade sig
vara djefvulen sjelf, sa att han bestandigt kunde fora krig mot
Gud och forstéra himmelen. Sa ursinnigt stormade han mot
alla dem, som erkédnde Herren. Ofta straffades han, men till
ingen nytta.

Man talade en gang om karleken till att herrska,6 ®och om
den asigt, som manga hysa, att de, som i verlden dyrkat Her-
ran, afven skola dyrka honom efter ddden, ehuru de likvalr &ro
Hans fiender. Och det sades, att sjelfve djefvulen kan formas
att dyrka Herren, blott han far l6fte om att blifva stor, och§
att dyrka Honom annu mer, om han far I6fte om att blifva den
storste. Da tillstaddes det, att de ur helvetet uttogo nagon af
djeflarne der, som ursinnigast rasade mot Herren. Och det
sades honom, att han af Herren skulle blifva gjord den storste.
Denne anstrangde sig med hela sitt sinne och sin hag, och till
den grad, att det sig ut, som ville han leda alla till Herren.?9
Han forsokte tvinga dem med tomma hotelser, och papekade
dervid, att Herren ensam bor &ras och dyrkas. Han sade detta
med allvar och Ofvertalningskraft, men bar hela tiden i sitt sinne,
att han skulle bli Herrens stéllféretradare (vicarius). Men nér han
fann sig bedragen, afskydde han Herren och, uppbragt, blef han

1 omnes mali amores. “ karlek till att herrska. 3 moralisera till lekmén-
nens uppbyggelse. 4 Jemfor harmed Robert Blatchford: »On the making of a
Will» (»The Clarion» Jan 4th 1911.) 5 eld-sprutande djefvul, eld-sprutande drake.
6 herrsklystnaden. 1 trots det, att de. 8 han kan férmés. 9 »Put down that Book,
we have the living God here», tillropade en hdg sjila-vinnare en géng en bot-
fardig, som var pé& vag till botbanken med Bibeln i sin hand.
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ater Hans fiende, liksom forr, men nedkastades i helvetet. Korte-
ligen, behaget att herrska ofvertraffar hvarje kroppslig njut-
ning.

Man af skilda nationer framtradde, som voro kladda i rid-
dare-dragt och buro bindlar * fran skulderbladen o6fver brostet
samt hufvudbindlar **. Manga af dessa syntes och de granskades
af englarne. Dessa utronte, att de oaflatligt betraktade sig sjelfva
och ténkte pa sin egen fortrafflighet och sin ofverlagsenhet
ofver andra, och att de ville, att allas 6égon blott skulle vénda
sig mot dem. Och emedan de trodde, att de, mer &n andra,
voro vardige att Ofverglansa alla andra, fordenskull gafvos
dem sysslor att forrdtta. Men ndr de bestdmde! ofver gemen-
samma angelagenheter, da markte man, att de ingen till-
gifvenhet hade for det allménna,. ej heller hénsyn till det
af behofvens pakallade. Foljaktligen kunde de hvarken, ur
rattvisans synpunkt, sarskilja det goda fran det onda, ej
heller — pa grund haraf — det sanna fran det falska, utan
endast fora ett hogmalt tal, ur minnet. Och emedan de
voro sadane, utkastades de fran sina sysslor och fingo vandra
omkring och skaffa sig anstéllning, och hvart de kommo,
sade de ifran, att de endast tankte pa sig sjelfva och ej pa sina
aligganden, alltsa: endast ur sin sinnliga, kroppsliga natur.
Foljaktligen mottogos de ingenstades. Detta pagick for nagon
tid. Sedan sag jag nagra af dem forsatta i ordrlighets och
tigga almosor. Salunda farodmjukas karleken att herrska.
— — — — — De djefvulska andarne &aro skickliga i konsten
att forleda de uppriktiga pa sa satt, att de rikta deras tankar
pa dem sjelfva och deras personligheter. De berémma dem pa
olikas satt, stalla sig bakom ryggen pa dem och inblasas i dem
kérlek till dem sjelfva.z

Att kérleken, som hér menniskansvilja till.s motsvarar elds-flam-
man och tron, som tillhor tankandet ur forstandet, motsvarar ljuset,

1 scum concluderent» nar de sammansléto sig (stingde sig inne for att rad-
plaga och bestdmma). a gemensamma; Amos 6: 6. 3 ej heller hansyn till om-
standigheternas kraf. 4 bragta till ett tillstind af ororlighet och férlamning,
liksom forstenade. 5 alla. 6 Hamlet: gift-indrypnings-scenen. 7 deras sjelfhet,
deras personlighet. 8 som &r af manniskans vilja.

* breda band; Ordens-band (fascias). ** kronor pa sina huvuden (diade-
mata).
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detta drager (beror pa)!l Herrens inflytelse (influxus) ! ur kér-
leken och visdomen, eller ur hinimelens sol, hvarur denna gu-
domliga kérlek frambryter, och denna gudomliga visdom ut-
stralar; karleken (flyter),l in i viljan och visdomen (flyter)! in
i forstandet; men lika mycket? forstand som? karlek, liksom
fallet ar med ljuset, som framskiner ur lagan.

De som dyrka Herren af karlek, de dyrka Honom pa grund
af alla trons sanningar. Alltsa: ju fler sanningar, desto fullare
och mer mottaglig dyrkan. Orsaken ar den, att karleken vacker
till hf alla (de sanningar)! hvilka ur denna kérlek intrangt i
forstandet. Och da synas infor detta forstand endast dessa san-
ningar, som det da3 talar eller verkar och allt annat férsvinner
till ett' intet4 och ar ej i sin ordning (in sua serie). Né&r karleken
frambringar sanningar, da anbringas och ordnas dessa sanningar af
Herren till en himmelsk gestalt och da tillbeder man Honom sjelf
liksom ur himmelen. Detta har blifvit mig kungjordt genom min
erfarenhet i den andliga verlden. Hvar gang jag, nemligen, ser
nagon, da skyndar mig till motes, invartes, allt hvad jag vet
och har hort om denna person. Pa samma sétt med englarne.
De se detta i dess ordningsfoljd. Och sa vidare. Héraf ser man,
hurudan deras Guds-dyrkan é&r, hvilka, af karlek till Herren, &ro
i de verkliga sanningarne.

Det hander nagon gang— for undervisningens skull —, att en
ande far tillatelse att forandra en annan andes bdojelser anda der-
han, att de ersattas af motsatsen. Och allt efter férandringarne
af hans bojelser forandras afven hans ansigte, ja, till den grad,
att det ej langre kinns igen. Afven en vanskaplig ansigts-form an-
bringas, vidare svértas ansigtet, allt i 6fverensstdimmelse med de
fordndrade bojelserna. Till och med kroppen forvandlas.s Den
blir stétre och den blir mindre. Den blir stérre af 6fvermod
och hogfard; och den blir mindre af ddmjukhet och sjelf-for-
akt. Deraf syntes klart, att bdjelsen eller karleken gér men-

.. ' parenthes-tillagg af 6fv. 2 af. 3 Joh. Evang. 14:10. Som Gud d& genom
forstandet. 4 Marc. 9:a. Ordagrant: »till nagot resultat-l6st» ; till ndgot, som
intet alstrar; till nagot, som ingen péféljd har (tin vanums)\ pa engelska: »in vain».
Jemfor hé&rmed v The strange case of Dr Jekyll and Mr Hydes. 6 Albrecht v.
rrankenberg sédger om Bohme: »Er war verfallen und von schlechtem Ansehen,
kleiner Statur- - —> J. W. Ueberfeld: »Er war Utber die Massen human und
emutig, als ein Lernschiler» — — (Johannes Claassen: »Einfurung in Takob
Bohme», Stuttgart, J. F. Steinkopf, 1885, 1 Band, s. 71, 72.

11—195435  Swedenborg, Andlig dagbok.
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niskan fran hjessan till halen. Likaledes hander det, att, nar
en ande forflyttas tvars igenom skilda forsamlingar — nagot
som jag ocksa har bevittnat — han slutligen blir oigenkanlig.
Séledes ser man, att han ar alldeles sddan som hans karlek é&r.
Afvensd yppades, att den kunskaps-tro, som ar férbunden med
en kroppslig karlek, — hvilken kérlek ocksa &r af skilda slag,
— VANSTALLER menniskan, allt efter kirlekens art: Foljakt-
ligen: for att det skall finnas en tro, maste den vara férenad
med en andlig kérlek.

Man har iakttagit, hurudan herrsklystnadens njutning dr.
Man har markt, att den sotma, som ligger deri, ar obeskriflig.
Pa grund haraf tror menniskan, att denna njutning &r himmelen
sjelf och dess gladje, ehuru den, tvdrtom, ar helvetet. Ty é&fven
nojet forvandlas till en slik hemskhet. Sammalunda férhaller
det sig med karleken till att goéra ondt, med karleken till hat,
till hamnd, till stéld, vidare med kérleken till hor och akten-
skaps-brott och med deras njutningar. Menniskan vet ej, att,
nar dessa njutningar vika tillbaka medelst om-gestaltningen ! fran
Herren, da forst infinna sig himmelens njutningar, hvilka oand-
ligt ofvertraffa de andra. Hon vet ¢j heller, att da blifva dessa
lasters njutningar njutnings-lésa och bittert stingande. Ty forr
vet hon ej, att de aro sadana.

Jag sdg manga, som lefvat i detta och i foregaende arhund-
raden, hvaraf somliga varit har-6fverstar af hogre och lagre rang,
och somliga bekladt borgerliga embeten. Dessa hade, pa grund
af ett gynnsamt Ode, fattat ett sadant behag i att herrska, att
de traktade efter herravédldet ofver allt. Den njutning, de deraf
erforo, var for dem som himmelen. Och dock voro de mer &n
andra begafvade med godt hufvud och natur-ligt ljus i borger-
liga ting. Efter sitt franfalle talade dessa forst om Gud, men,
efter en kort tid, icke blott fornekade de Gud, utan till och
med, hyllade naturen. Slutligen gjordes de till sloa fanar, sit-
tande i morkret, och forde (salunda)? ett jemmerligt lif.

Hvarje menniska forbindes efter déden med flera ande-sallskap,
lika manga som hennes bojelser varit men, efter 6delaggelsen,3

1 per reformationem. 2 parenthesen tillagg af 6fv. 3 forddelsen; forddelsens
styggelse; styggelsen (>Mr Hyde>), som (genom sin uppenbarelse) fordder, lagger
(det menskliga htgmodet) 6de.
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kommer hon in i det sallskap, der hennes regerande karlek bor,
ty denna ar qvarlefvornas centrum.

En viss person, Fr. G., hade allt ifran goss-aldern visat from-
het och sedan dess alltjamt forblifvit i Guds beké&nnelse, &nda
till sin lefnads slut. Men, i foljd af ett gynnsamt 6de, kom han
in i karleken till att herrska, och derifran in i laster af alla slag.
Han forofvade den visserligen ej, men han urséktade dem och
ansag dem lofliga. Denne bad till Gud i det andra lifvet, lik-
som han gjort i verlden och med sadan glod, att det knappt
fanns ndgon som bad mer brinnande, men han bad till Gud
Fadern, och i den tro, att, blott han det gjorde, skulle alla
hans synder forlatas. Emellertid borjade denne brinna af ett
saddant hat emot Herren, att han férnekade Honom, och seder-
mera forfoljde dem, som tillbddo Herren. Slutligen fornekade
han Gud, och gjordes till en sl6 fane och sandes bland dem,
som foga lif hafva.

De som aro i de njutningar, hvilka harleda sig fran karleken
till att herrska, kunna icke blifva andlige. De blifva kroppslige,
emedan de sénka all sin tillgifvenhet och all sin tanke i sin
personlighet. Och denna personlighet: &r i sig kroppslig och
ond, i sa hog grad, att de ej kunna dragas upp derur.. Hvar
och en, som af hjertat bekdnner Gud, lyftes upp ofvan sin per-
sonlighet, ty af egen kraft kan icke menniskan blicka upp till
Gud med ett Honom bekannande hjerta. Och den, som ¢j kan
héjas ofvanom sin personlighet, for honom &r himmelen stangd.
Och nar himmelen é&r stangd for en menniska, blir hon dum
och slo, emedan det ar genom himmelen som insigten fran Her-
ren flyter in.

Jag sdg en gang, hvad det ar for slags karlek till Herren
som vara dagars Kristne hysa. Flere af dem séndes in i sina
bojelser och fingo, i en drombild.s liksom skada Herren. Och
dd kommo slika Kristne i ett sadant raseri, att de sjelfva ville
draga ned och hugga ned Honom.. Alla dessa voro i den
Odsliga tron och vidare i karleken till sig sjelfva. Haraf fram-
lyste Kklart, att den Kristna verlden, i dag, &r lika fiendtligt
sinnad mot Herren, som, fordom, Judarne. Kort sagdt, alla

1 >Mr Hyde». 2 Konung David’s Psalm 40:3. 3 Sken-bild, (>in phanlasia»),
4 Ty den som icke dlskar sin broder, som han har sett, huru kan han dlska Gud,
som han icke har sett? | Joh. 4:20.
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som é&ro i den tronl och i kérleken till sig sjelfval och till
verlden, och, foljaktligen, &fven i det onda (in malis), komma i
raseri, blott de férnimma Herrens gudomliga boll (Ord).3

1 den fran barmhertigheten och karleken skilda, den tomma och ddsliga, den
liemska tron. 2 Sin personlighet. 3 i st. f. att soka gripa (begripa) och ater-
kasta den. Jemfoér hdrmed Jakob Bohme: »Gudomlig Syn» (»Theoscopia») och
Sa'di: »Lustgarden».
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ORDET ELLER ORM-FORTRAMPAREN>

(DE TRIBUS PRINCIPIIS so: 109.)






Treuga Dei.

SELV OPREVET | EN TID,

Som med Slangens Tand opriver

SLAGTEN DELL I TVIVL OCH STRID —
Her MIT Lejdebrev JEG SKRIVER:

JEG VAR MINDRE STOR END LANG;

Slangen fik jeg ikke draebrt,

Men mod Skonhed har jeg strabt
OG MIT Blrod FLOD | MIN SANG.

(Holger Drachmann: »Forskrevet —>.)

Jesajah 27: 1.
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FEMTE KAPITLET.

Ordets sjelva helighet ligger innesluten i dess bokstaf-
liga betydelse, och denna &r helig i hogre grad &n de
ofriga betydelserna, som ligga i Ordets inre, och detta
af det skél, att denna omsluter och rymmer de o&friga.
Och den ar som kroppen, hvilken lefver genom sjélen.
Alisd: i bokstafs-betydelsen eller den natur-liga betydelsen
ar Ordet i sin fullhet, och afven i sin Kraft, och menniskan
star derigenom i forbindelse med Himlarne, hvilka, utan
den bokstafliga betydelsen, skulle vara afsparrade for men-
niskan.

Genom dessa motskél dfverbevisades de (andarne) om, att den
andliga betydelsen ligger innesluten i Ordets natur-liga be-
tydelse, och att sjelfva heligheten af Ordet 6fverallt ligger
inuti dess bokstafliga betydelse, emedan Ordets alla inre
betydelser deri aro i sin fullhet.

Dessutom bekraftades, att i bokstafs-betydelsen framstar allt
sadant klart och tydligt, som larer vagen till fralsningen,
alltsa till Lifvet och tron, och vidare, att kyrkans hela lara
bér utdragas ur Ordets bokstafs-betydelse och genom denna
stadfastas.

Och icke genom den rent andliga betydelsen, ty genom denna
betydelse allena gifves ingen forbindelse med Himmelen,
och genom Himmelen med Gud.

En sadan forbindelse gifves endast genom bokstafs-betydel-
sen.

Ty Herrens gudomliga Influxus forsiggar ur de forsta genom
de yttersta.



SJIETTE KAPITLET.

. Jag ahorde ett allvarligt menings-utbyte emellan andar, af
hvilka pa jorden den ena parten hade undervisats ur Ordet,
och den andra parten ur det natur-liga ljuset allena.
De senare pastodo, att den natur-liga Theologien ér tillracklig,
och att denna kan undervisa, ja, till och med upplysa men-
niskan, fitan Ordet, och lara henne inse, att det finns en
Gud och att det finns en Himmel och ett helvete, och att
sjalen &r odddlig, och att det, foljaktligen, finns ett evigt
Lif.
De forre, deremot, sade, att endast Ordet larer detta och
upplyser derom.
De andar, som voro for den natur-liga Theologien enbart, an-
grepo valdsamt dem, som voro for Ordet.
Under flera dagar grubblade de harofver i sitt hjerta, och
slutligen utbrusto de: »Ordet &r ingenting. Det &r skrifvet
i en stil sa simpel, och, pd samma gang, sa dunkel, pa de allra
flesta stallen, att ingen menniska deraf kan hamta nagon lar-
dom, mycket mindre upplysning. De lardes skrifter 6fver-
traffa den manga ganger om, Cicero’s t. ex., Seneca’s, och
atskilliga nutida larde méans skrifter.»
Men de fingo foljande svar pa tal: »Ordets stil 6fverglanser
alla larde méans stil pa hela jorden, ty det finnes deri ¢j en
mening, nej, icke ett ord, e ens en bokstaf, som e i sig
innehaller nagot af Herren och foljaktligen nagot af Himmelen
och Kyrkan.
. Det ar nemligen sprunget ur Gud och derfor i sitt hjerta
andligt. Och detta gudomliga Vasen gommer sig deri,
liksom sjalen gdémmer sig i kroppen. Och det upprullas i
ordningsféljd, under det att menniskan heligt laser det, infor
englarne.
Dessa paverkas af den deri upprullade heligheten, som med-
delas &t menniskan.
Haraf framgar klart, att sjelfva stilen deri, hur enkel den &n
ma synas, ar oandligt ofverlagsen hvarje stil hos denna verl-
dens lardaste mén.
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Ty, ehuruval denna kan vara till sin betydelse bade smakfull
och hogstamd, formedlar den dock aldrig nagon forbindelse
med Himmelen, &r ock derfor, i jamforelse med Ordets stil
fullstandigt vardelos».

De andar, som voro for den natur-liga Theologien, horde
visserligen dessa (argument), men forkastade dem alltjemt,
emedan de i verlden rent af forsméatt Ordet, och de, som i
verlden forsmatt och foraktat Ordet, och styrkt sitt forakt
genom att anfora stallen ur Ordet, dessa forsma och forakta
det, efter ddden, evinnerligen.

Ty hvarje i verlden fattadt och stadgadt grundbegrepp om
Gud och Ordet forblifver efter ddden outrotadt och kan
ej ryckas upp.

Som de alisa stodo i forbindelse — icke med Himmelen utan
— med helvetet, begynte de sla sig ihop med vissa sataner
derstades, &nda till dess att de och satanerna talade gemen-
samt, och, under tandagnisslan, flaste ut dod at deras sjal,
som voro for Ordet. Men de vunno intet, ty Herren var pa
dessas sida, och djeflarne pa deras, hvarfor ock de forre
mottogos i Himmelen, och de senare nedkastades i helvetet.
Derefter talade englarne om den natur-liga Theologien, sé&-
gande: »Utan Ordet uppenbarar denna intet; den bekraftar
endast hvad man i kyrkans lara har fatt veta ur Ordet.»
»Ingen kan», tillade de, »intrdnga, ur den natur-liga, in i den
andliga Theologien, men hvem som som helst kan, ur den
andliga, trénga in i den natur-liga Theologien.»

Det senare tillvagagangs-sattet ar, nemligen, i 6fverensstam-
melse med den gudomliga ordningen; det forra, deremot,
strider mot Guds ordning.

Ty det natur-liga ar groft och orent; det andliga, deremot,
subtilt och rent.

Fran det grofva och orena gifves intet tilltrade till det sub-
tila och rena.

Men englarna kunna, deremot, speja nedanom sig och skada
allt, hvad som der ér.

A andra sidan kan ingen af de lagre (varelserna) se de ting,
som i Himmelen éro.

Ja, en engel kan se en ande, som &r grofre an han sjelf, men
denne ande kan ej se engelen, som &r renare &n han.
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P& samma séatt forhaller det sig med Ordet.

De, som ¢ tro pa Ordet, i Kraft af Ordet, kunna aldrig,
i kraft af naturen, tro pa ndgot gudomligt.

Ty Herren larer oss: »De hafva Moses och propheterna;
ma de lyssna till dem. Om de ej lyssna till Moses och
propheterna, skola de ej heller ofvertygas, derest nagon af
de dbda stode upp.i> Luc. 16: 29—31.

NIONDE KAPITLET.

Det beskérdes mig att tala med ménga i den andliga verl-
den, hvilka trodde, att de skulle komma att lysa som stjer-
nor i Himmelen, emedan de, efter hvad de sade, hade hallit
Ordet i helgd, last igenom det flera ganger, samlat mycket
derur, och dermed beféstat sina tros-dogmer samt i verlden
foljaktligen hort sig bendmnas »larde mén».

Sjelva ansago de sig jemte andra for blivande Micha'et&r
och Raphaéller.

Men flere af dem rannsakades, pa grund af hvad for slags
kérlek de sysslat med Ordet, och da befanns det. att det
varit karlek till sig sjelfva, for att i verlden synas stora och
vordas som kyrkans framste mén.

Somlige for att vinna lardomsrykte och komma upp till héga
arestéllen; somlige for att vinna makt; somlige for att pre-
dika lardt.

Sedan profvades de/ for fors/a gangen ordentligt, att det
/matte utrén/s, huruvida de ur Ordet lart sig nagot af den
akta, den inhemska sanningen, och da befunnos de alls
intet veta, utom endast det, som i bokstafs-betydelsen méter
hvem som helst; deremot intet af den &kta, den inhemska
sanningen, som invértes skulle kunna tjena dem till lara.
Detta berodde derpa, att de hade sig sjelva och verlden till
mal; icke Herren och Himmelen.

Och nar en menniska har dessa till mal, hanger hon sig, med
sitt sinnelag, fast vid sig sjelv och vid verlden, och ténker
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hela tiden ur sin sjelihet eller personlighet, som ar i mérker,
betraffande allt hvad till Himmelen horer.

Ty menniskans personlighet eller sjelinet &r den rena
ondskan och foljaktligen falskhet.

Pa grund haraf kan den menniska, hvilken, under det att
hon laser Ordet, har sig sjelf, eller sitt anseende, eller sitt
rykte, eller sin vinning i sigte, icke af Herren dragas upp
ur sin sjelfhet eller personlighet, och salunda lyftas upp till
Himmelens Ljus, foljaktligen ej heller mottaga ndgon Influxus
fran Herren genom Himmelen.

TIONDE KAPITLET.

Att hufvudets har och skagg svarar mot Ordet i dess yttersta
delar: torde, da det forst sages och hores, forefalla under-
bart.

Men denna motsvarighet har sin orsak deri, att alla ting i
Ordet svara mot alla ting i Himmelen; och Himmelen mot
alla ting i menniskorna, ty Himmelen i hela sin omfattning
ar infor Herren sadsom en menniska.

Det yttersta af Ordet ar bokstafs-betydelsen, och det yttersta
af menniskan ar hufvudets har och skagg.

Harpa beror det, att de menniskor, hvilka — &fven i dess
yttersta — dlskat Ordet; efter doden, da de blifva andar, fram-
trada i den harskrud, som anstar dem.

Likasa englarne.

A andra sidan framtrada alla de, som féraktat Ordets bok-
stafs-betydelse, efter doden, da de blifva andar, sdsom
skalliga.

Och derfér var det som Simson’s styrka bestod i hans
har, efter hvars afklippande han gjordes maktls.

En Nazir's styrka ar hans har.

Ty med »Nazir» framstélldes Herren i anseende till Hans
yttersta, alltsa i anseende till Himmelen i dess yttersta.
Detta var orsaken, hvarfor de tva och fyratio gossarne sonder-
sletos af bjornar, att de hade kallat Elisa skallig. 2 Kon. Bok.
2:23, 24.

12—195435. Swedenborg, Andlig dagbok.
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Elisa, liksom Elias och de 6frige propheterna, afbildade
Herren, i anseende till Ordet.

Men Ordet, utan dess yttersta, som ar dess bokstaf-
liga betydelse, ar ej Ordet.

Ordet ar nemligen som ett karl, fyldt med &delt vin, hvar-
for ock, derest karlet krossas, allt vinet forspilles.

An mer: Ordets bokstafliga betydelse ar som benen och
huden hos en menniska. Tag bort dem, och hela men-
niskan faller ihop.

Derfor ar det, som hela Ordets bestand, ja, hela Ordets
kraft ligger i dess yttersta betydelse, som &r bokstafvens
betydelse, ty denna betydelse bar upp och rymmer hela den
gudomliga Sanningen deri.

Alldenstund skallighet betyder »ingen Sanning», emedan dess
yttersta e finnes, fordenskull bendmndes den Judiska Kyrkan,
nar de Ofvergafvo Jehovah och forsmadde Ordet, skallige.
Sasom t. ex. hos Jeremias: »Hvarje hufvud skalligt, och
hvarje skagg afrakadt». 48:37.

Hos Jesaiah: »Pa hvarje hufvud skallighet, hvarje skagg af-
skuret». (15:2).

Hos Hezekiel: »Pa alla ansigten blygsel och pa alla hufvu-
den skallighet». (7:18).

Hos densamme: »Hvart hufvud skalligt». (29:18).

Och éafven pa andra stallen, sasom Amos 8:10.,Mica 1:16.

Dock, mark, val! Den Ordets betydelse, som kallas bokstafs-
betydelsen, motsvarar, i dess yttersta, hufvudets har; men
for ofrigt motsvarar den menniskans 6friga kroppsdelar, sa-
som t. ex. hennes hufvud, brost, lungor, fotter.

Men, der dessa motsvarigheter dro i denna betydelse, der
ar Ordet liksom Ofvertéckt, och motsvarar, foljaktligen, dessa
kroppsdelars bekladnad,’ ty klader. betyda, i sitt allménna
slagtbegrepp, sanningar, och motsvara dem &fven i verk-
ligheten .

1 Jfr. hédrmed Kap. 7:77." >Klader» i Ordet betyda sanningar, och »Herrens

klader» gudomliga sanningar, hvarfér ock Herrens Kklader, d& Han infor Petrus,
Jakob och Johannes blef forklarad, syntes silfver-skinande som Ljuset.

Jfr. &fven hdrmed Thomas Carlyle: »Sartor Resartus», hvars djupa betydelse

haraf framgar.
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Men manga stéllen i Ordets bokstafs-betydelse dro alltjemt
nakne, liksom utan klader, och dessa motsvara menniskans
ansigte och &fven hennes hénder — kroppsdelar, som nakne
aro.

Dessa delar af Ordet tjena till kyrkans lara, endr de i sig
sjelfva &ro naturliga andliga Sanningar.

Haraf kan man se, att det ej & omdjligt for menniskan, att
i Ordet finna och skada afven nakna Sanningar.

TOLFTE KAPITLET.

Hvarje menniska, som hyser andlig bojelse for Sanningen,
d. v. s. som dlskar Sanningen emedan den &r sann, upp-
lyses af Herren, medan hon laser Ordet, men icke den men-
niska, som laser det endast pa grund af den naturliga bojelse
for Sanningen, som Kkallas vetgirighet.

En sadan menniska ser ingenting annat &n hvad som ofver-
ensstammer med hennes karlek eller grund-askadning, som
hon antingen sjelf gripit, eller ocksa, genom ahdrande eller
genom lasning, fran andra inhemtat.

Med fa ord skall jag derfor sdga, hvarifran menniskan far
upplysning genom Ordet, och hvilken menniska det &r, som
genom Ordet far upplysning.

Den menniska vinner upplysning, som flyr de onda influxus,
emedan de dro synd, och emedan de aro Herren emot, och
emedan de strida emot Herrens gudomliga Lagar.

Hos denna menniska, och hos ingen annan, Oppnas det
andliga sinnelaget, och i samma man som det Gppnas, i samma
man tranger Himmelens Ljus derin.

Och all upplysning i Ordet, & ur Himmelens Ljus.

Ty da ar det for menniskan vilja till det goda.

Denna vilja blifver, nar den bestdmmes till detta bruk, 2
forstandet: forst en bdjelse for Sanningen, sedan en for-
nimmelse af Sanningen, derefter ett begrundande af San-
ningen, med fornufts-ljuset som verktyg, derpa ett afgérande, ett
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beslut, sa att denna vilja 6fvergar i och tranger in i minnet,
och, samtidigt, afven in i lifvet, och der, salunda, forblifver.
Denna vdg é&r all upplysnings vég i Ordet.

Den &r dfven menniskans ater-gestaltnings, och ater-fodelses
Vég.

Mgn det ar nodvandigt, att saval de andliga som de natur-
liga Sanningarnes begrepp forst trangt in i och tagit sin
boning i minnet, ty dessa aro forraden, i hvilka Herren
verkar medelst Himmelens Ljus.

Och ju rikare och ymnigare dessa &ro, och ju mindre de dro
behaftade och beméngda med ingrodda van-forestallningar,
desto klarare insigt, desto fastare beslut.

Ty i en innehalls-16s och utblottad menniska faller ej det
gudomliga arbetet.!

T. ex.. Den, som ¢j vet, att Herren ar den rena Karleken
och den rena Barmhertigheten, Godheten och Sanningen sjelf;
och att sjelfva Kérleken och sjelfva Godheten till sitt véasen ar
sadan, att den ej kan gora nagot ondt; och den, som ej ,vet, att i
Ordet, i dess bokstafs-betydelse, pa flera stallen talas i lik-
nelser och bilder, han kan ej i Ordet upplysas:

Der, hvarest det sdges om Jehovah, att Han uppténdes
och vredgas, och att en eld och en fortdrande vrede i
Honom bo;

Att Hans vrede brinner anda till det djupaste helvetet, sdsom
hos David,;

Att intet ondt flnnes i en stad, som Jehovah e gjordt,
Amos 3:6.

Att Han skall gladja sig at att gora ondt, liksom Han gladt
sig at att gora godt;

Att Han inleder i frestelser, sdsom skrifvet star i Herrens
bon och sammalunda pa &friga stallen.

' Sadi: »Lustgarden» 2:95, 9, 97-
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Man tror i allménhet, att en menniska skulle komma till
klarare ljus och djupare vetande, om hon finge en omedel-
bar uppenbarelse genom samtal med andar och englar, men
det forhaller sig tvartom.

Upplysningen genom Ordet sker genom en inre vég; upp-
lysningen genom den omedelbara uppenbarelsen, deremot,
pa den yttre.

Den inre vagen gar igenom viljan in i forstandet.

Den yttre vagen gar genom horseln in i forstandet.
Genom Ordet upplyses menniskan af Gud, i den man hennes
vilja &r i det goda.

Genom horseln, deremot, kan menniskan undervisas, och,
pa satt och vis, upplysas, anskont hennes vilj® ar i det onda.
Och det som intranger i forstandet hos den menniska, hvars
vilja ar i det onda, &r icke ihenne; det ar utanfor
henne.

Det ar endast i hennes minne; det ar icke i hennes Iif,
Och det som a&r utanfor menniskan, och ej i hennes Iif,
det forsvinner sa smaningom, om icke forr, sa efter doden.
Ty den vilja, som 4&r, i det onda, antingen utkastar detta,
ellerforqvéfver det, eller forfalskar och skéndar det, ty det
ar viljan som gor en menniskas lif.

Det ar viljan, som oaflatligt paverkar forstandet, och be-
traktar, hvad som genom minnet natt forstandet, sasom
nagot utvandigt.

Forstandet — & sin sida — paverkar.icke viljen; det under-
visar endast viljen, hur den bor handla.

Alltsd: om en menniska frdn Himmelen hade fatt veta allt,
hvad englarna nagonsin veta, eller om hon hade fatt veta
allt, hvad som star skrifvet i Ordet, och vidare allt, hvad
som star skrifvet i kyrkans samtliga larobdcker, dessutom
allt hvad kyrko-faderna nedskrifvit och kyrkans radsforsam-
lingar foreskrifvit, men hennes vilja likvél &r i det onda, sa be-
traktas hon efter doden, alltjemt, sasom en, den der intet vet,
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emedan hon ¢ vill hvad hon vet, och emedan det onda
hatar det sanna.

En sddan menniska kastar sjelf ifran sig dessa Sanningar,
och upptager, sasom sina barn, bedragliga vrangbilder, som
stamma ofverens med hennes viljas ondska.

For ofvrigt har ingen ande och ingen engel tillatelse att
undervisa nagon menniska har pa jorden i de Gudomliga
Sanningarne.

Utan Herren undervisar sjelf hvem som vill genom Ordet.
Och i samma man som menniskan af Herren mottager god-
het i viljan, i samma man undervisar Han henne.

Och menniskan mottager godhet i viljen i samma man som
hon utgar ur stjernverldens influxus, emedan den &r synd.l

FEMTONDE KAPITLET.

Det berattades for mig af englar i den tredje Himmelen,
att Ordet funnits hos de gamle och att det, i likhet med vart
Ord, varit affattadt medelst idel motsvarigheter, men att
detta Ord gatt forloradt.

Och de namnde, att detta Ord hos dem annu fanns i behall,
och i bruk hos de gamle i denna Himmel, hos hvilka, medan
de varit pa jorden, det varit Ordet.

Dessa gamle, hos hvilka detta Ord annu alltjemt var i bruk,
voro fran landet Kanaan och fran angransande lander;
Vidare fran atskilliga riken i Asien.

Den tidens vise fingo sin visdom ur denna vetenskap, enar
de genom denna stodo i forbindelse med Himmelen, och
atnjoto en invartes fornimmelse — — och flere af dem sam-
sprak med andar.

Men, emedan detta Ord var fullt af sddana motsvarigheter,
som endast aflagset betecknade himmelska ting, och, i féljd

1 Raghah, a) pascere, pasei; b) Cogitatio; c¢) Consociare se.
Roaghy 2.) malefacere; b) clangere, vociferari; ¢) Con-
fringere, confringi; conterere, conteri.
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haraf, under tidens lopp, borjade forfalskas; forbleknade
det omsider, enligt Herrens gudomliga férutseende,l och
ett annat Ord skanktes, som ¢j var affattadt i sa aflagsna
motsvarigheter.

9. Detta Ord blef gifvet genom propheterna hos Israels barn.

10. I detta Ord bibehdllos likval namnen? pa de orter, som aro
i landet Kanaan och rundtomkring i Asien, och de betydde
allt framgent detsamma.

11. Afdenna orsak inférdes Abrahams efterkommande af Jakobs
sad i landet Kanaan, och der skrefs det Ord, hvaruti dessa
orter skulle omnadmnde varda.

ADERTONDE KAPITLET.

1. Ur mycken erfarenhet har det beskarts mig att fa veta, att
Ordet 6ppnar Himmelen fér menniskan.

2. Detta betyder, att, medan menniskan l&ser Ordet eller talar
derur, dger ett medelande med Himmelen rum.

3. Jag laste en gang igenom det prophetiska Ordet fran
Jesaiah &nda till Maleaki, och det forunnades mig att blifva
varse, hurusom hvartenda kapitel, ja, hvarenda vers insamlades
i en eller annan himmelsk férsamling.

4. Och, emedan det &r den andliga betydelsen, som meddelas,
och icke den bokstafliga, fordenskull visste férsamlingens
englar ej, att dessa meddelanden kommo fran ndgon men-
niska.

5. Det syntes dem, som begrundade de det, hvilket i Ordets
innersta var, af sig sjelfve.

13. Jag forbigar tusen andra erfarenhetsrén, hvarigenom jag
befastats i min ofvertygelse om, att vart Ords bokstafliga
betydelse alstrar denna verkan, ja, & mer, att den andliga
betydelsen icke meddelas at Himmelen, med mindre den
ar i séllskap med den natur-liga betydelsen.

1 foresats 2 »In Verbo per nomen significatur Essentia rei», quare Liber
Chronicorum Bibliam Hebraicam coronat.
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Skélet &r, att Herren inflyter ur de forsta i de sista.
Alltsa: ur Sig in i Ordets natur-liga betydelse, och derur
utkallar och utvecklar Han dess andliga och himmelska
betydelse, och, salunda upplysande, larer och leder Han
englarne.

Derfor bendmnes Herren i Ordet: -»Den forste och den
sistes

Haraf framgar, att kyrkans lara intet duger, med mindre
den hopsamlats ur och stadfastats genom Ordets bokstafs-
betydelse.

Ty ingenting forbinder menniskan med Himmelens englar,
utom l&ran ur bokstafs-betydelsen och tillsammans med
bokstafs-betydelsen.

NITTONDE KAPITLET.

Hurudan den natur liga betydelsen &r utan den andliga och

ol

12.

himmelska och omvéandt.

Den ar att jamfora med ett trad, som infér 6gonen synes
blomstra och frodas med grenar, blad och frukter.

Allt detta &r en verkan.

Men, om du kunde invartes granska grenen, hvad dess tradar
betraffar, bladet, hvad dess &dror betraffar, eller frukten, hvad
betraffar alla dess sarskilda bestands-delar, som osynliga
aro, och karnan, betraffande dess osynliga bestandsdelar, ur
hvilka tradet, med alla dess delar framgar, skulle du fa se,
hvilka ordkneliga och obeskrifliga ting, som ligga dolde for
dgonen.

En gang Gppnades, i englarnes asyn, en blomma i anseende
till dess inre, dess s. k. andliga delar, och nér de blefvo
dem varse, sade de, att deri fanns liksom hela det af out-
sagliga ting bestaende Paradiset.

Det natur-liga, i sig sjelf betraktadt, ar ingenting annat &n
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den yttre gestalt, som kallas de andliga krafternas verkan.
Ordet i bokstafs-betydelsen kan jemféras med ett trad, bekladt
rundt omkring med hel och frisk bark eller bast.

Och den andliga betydelsen kan jemféras med dess ndring
ur olika safter och grund-d&mnen, ena delen uppstigande ur
jorden, den andra insugen ur luften och ethern, medelst
solens varme och ljus.

Om endast bokstafs-betydelsen funnes, och icke, pa samma
gang, den andliga och himmelska betydelsen, vore det som
ett trad utan must, ja, idel bark utan tra.

Men med dessa betydelser &r det ett trad i dess fullkomliga
tillstand.

| detta sprides &fven all must frdn roten genom basten
eller barken.

Derfor skulle ock tradet fortorka, om denna borthdgges.
Sadan skulle Ordets andliga betydelse vara, utan dess natur-

liga betydelse.
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